SHAKE WELL BEFORE USING (AGITESE BIEN ANTES DE USAR)
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Mata cucarachas y hormigas,

@ READ ENTIRE LABEL BEFORE USE.

DIRECTIONS FOR USE

Itis a violation of Federal law to use this product in a manner
inconsistent with its labeling. For indoor residential use only.

HOW TO USE

1. Shake well before each use.

2. Spray insects to kill on contact.

. For long-lasting control, treat areas where insects are commonly
found. Spray surfaces until wet, moving the spray rapidly to
prevent excessive wetting and waste of product.

When treating for ants, spray around door and window frames.
Also treat other entry points and trails.

NOTE: Point spray away from people, pets and plants. Do not use as a
room spray. Do not allow people or pets to contact treated surfaces
until spray has dried.

Remove pets and cover aquariums before spraying. Do not allow the
spray to contact food or food contacting surfaces. Thoroughly wash
dishes, utensils and counter tops with soap and water if they are
sprayed with this product.
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* Keeps Killing up to 12 Weeks!
iSus efectos duran hasta 12 semanas!

« Kills Cockroaches, Ants, Carpenter Ants, Crickets,
Firebrats, Silverfish and Spiders.

Mata cucarachas, hormigas, hormigas carpinteras,
grilles, tisanuros (firebrats), lepismas y araiias.

@ LEATODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

MODO DE EMPLEO

El empleo de este producto de manera contraria a las indicaciones

expresadas en su etiqueta representa una violacion a la ley federal. Slo

debe usarse dentro de /2 casa.

COMO USAR

1. Agitelo bien antes de cada uso.

2. Rocie el producto sobre los insectos para matarlos por contacto.

3, Para un control duradero, trate las dreas donde normalmente se
encuentran los insectos. Rocie las superficies hasta que estén mojadas,
moviendo el rociador rapidamente para evitar mojarlas en exceso y
desperdiciar el producto.

4. Para el control de las hormigas, rocie alrededor de los marcos de puertas
y ventanas. Trate también otros lugares de entrada y los caminos de
hormigas.

NOTA: Cuando rocie el producto, no apunte hacia las personas, las mascotas

ni las plantas. No lo use para rociar habitaciones. No permita que personas

ni mascotas entren en contacto con las superficies tratadas hasta que el
rocio se haya secado.

Antes de rociar, retire las mascotas y cubra las peceras. No permita que el
rocio entre en contacto con alimentos ni con superficies que entren en
contacto con alimentos. Lave muy bien con agua y jabon los platos,
utensilios y mostradores en caso de que se rocien con este producto.

Use as a spot treatment indoors / Para usos localizados en espacios interiores

Along & Behind Around & Beneath Beneath &
Baseboards Appliances Behind Sinks
Alo largo de los zdcalos y Alrededor y debajo de | Debajo y detras de
detras de éstos los electrodomésti los lavabos

Other Areas Where Insects Are Often Found: in cracks & crevices, around pipes & plumbing,
around waste containers, in dark corners of rooms, cabinets & closets
Otras areas donde a menudo se encuentran insectos: en grietas y huecos, cerca de tuberias y de instalaciones sanitarias,
cerca de los botes de basura, en rincones oscuros de habitaciones, gabinetes y clésets

STORAGE AND DISPOSAL

Store in cool, dry area away from heat or open flame. Do Not Puncture
or Incinerate! If empty: Place in trash or offer for recycling if
available. If partly filled: Call your local solid waste agency or
1-800-CLEANUP for disposal instructions.
PRECAUTIONARY STATEMENTS

Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION. Avoid contact with skin, eyes or clothing. Wash thoroughly
with soap and water after handling.

First Aid - if swallowed: Immediately call a Poison Control
Center or doctor. Do not induce vomiting unless told to do so by a
Poison Control Center or doctor. Do not give any liquid to the person.
Do not give anything by mouth to an unconscious person.
If on Skin or Clothing: Take off contaminated clothing. Rinse skin
immediately with plenty of water for 15-20 minutes. Call a Poison
Control Center or doctor for treatment advice.
Have the product container with you when calling a Poison Control
Center or doctor, or going for treatment.
Note to Physician: Contains petroleum distillates — vomiting may
cause aspiration pneumonia.
Physical or Chemical Hazards
Contents under pressure. Do not use or store near heat or open flame.
Do not puncture or incinerate container. Exposure to temperature
above 130° F may cause bursting.
NOTICE: Buyer assumes all responsibility for safety and use not in
accordance with directions.
Questions or comments? Call 1-800-917-5431 or visit our
website at www.hotshotbrand.com.
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ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Guardelo en un lugar fresco y seco alejado del calor y del fuego. jNo lo

perfore ni incinere! Si esta vacio, deséchelo en la basura u ofrézcalo

para reciclarlo, si existe esa opcion. Si esta parcialmente lleno, llame al

organismo local que se encarga de los desechos solidos o al

1-800-CLEANUP para obtener instrucciones para su eliminacion.

PRECAUCIONES

Es nocivo lgara los seres humanos y los animales domésticos

PRECAUCION: Evite el contacto con Ia piel, los ojos o la ropa. Lévese bien

con agua y jabon después de manipular el producto.

PRIMEROS AUXILIOS « Si se ingiere, llame

inmediatamente a un centro de toxicologia 0 @ un médico. No induzca el

vomito, a menos que asi se lo indique un centro de toxicologia o el

médico. No administre ningun liquido a la persona. No administre nada

por boca a una persona que haya perdido el conocimiento.

En caso de contacto con la piel o la ropa, quitese la ropa contaminada.

Lavese inmediatamente con abundante agua durante 15 a 20 minutos.

Llame a un centro de toxicologia 0 @ un médico para que le indiquen el

fratamiento. Tenga a mano el envase o a etiqueta del producto cuando llame

al centro de toxicologia o al médico, o cuando vaya para que le indiquen el
tamiento.

Nota para el médico: Contiene destilados de petraleo, los vomitos pueden

provocar fieumonia por aspiracion.

Riesgos fisicos o quimicos

Contenido bajo presion. No lo use ni lo guarde cerca de fuentes de calor ni

del fuego. No perfore ni incinere el envase. Las temperaturas superiores a

130°F (54° C) pueden hacer explotar el envase.

NOTA: El comprador asume toda la responsabilidad en caso de no seguir
las instrucciones sobre seguridad y modo de empleo.
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